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N° ident. - Nr Ident.
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Tipo di apparecchio e uso:
Type of equipment and use

Type d'appareil et de I'utilisation
Geratetyp und Verwendung

Tipo de dispositivo y el uso

Tip echipament

Typ uzgdzenia i uzycie

Nome e indirizzo del fabbricante:

Name and address of the manufacturer - Nom et adresse du fabricant
Name und Anschrift des Herstellers - Nombre y direccion del fabricante
Nume si adresa producator - Nazwa i adres producenta

SCHEDA PRODOTTO (ev) 20151187

® IT - Scheda prodotto
EN - Product fiche

FR - Fiche de produit
DE - Produktdatenblatt
ES - Ficha del producto

RO - Fisa produsului
PL - Karta produktu

SP_AMBIENTE_AC18-AC34

COLA S.r.l.

Caldaia per riscaldamento con alimentazione automatica a pellet di
legno.

Heating boilers with automatic feeding wood pellet.

Chauffage chaudiére a alimentation automatique de granulés de bois.

Heizkessel mit automatischer Zufiihrung von Holzpellets.

Caldera de pellets de madera con alimentacion automatica.

Cazan pentru incélzire cu peleti din lemn automat de alimentare.

Kociot do ogrzewania z funkcjg automatycznego podawania peletu drzewnego

COLA Sir.l.

Viale del Lavoro, 7/9 - 37040 - Arcole (VR)
+39 045 6144043 / +39 045 6144048
Info@anselmocola.com

Marchio commerciale:
Trademark - Marque - Marken - Marca - Marca - Marka

ANSELMO Cola

Modello:
Type designation - Modéle - Modell - Modelo
Model - Model

AMBIENTE

AC18 AC22 AC27 AC34

Classe di efficienza energetica:

Energy efficiency class - Classe d'efficacité énergétique
Energieeffizienzklasse - Clase de eficiencia energética

Clasa de randament energetic - Klasa efektywnosci energetycznej

A+ A+ A+ A+

Potenza termica nominale 'Pn' in kW:

Nominal heat output 'Pn' in kW - Puissance calorifique nom. 'Pn' en kW
Nennwéarmeleistung 'Pn' in KW - Potencia nominal 'Pn' en kW

Puterea termica nominal 'Pn' in Kw - Nominalna moc cieplna 'Pn' in kW

17 20 25 30

Indice di efficienza energetica 'lEE":

Energy Efficiency Index 'EEI' - Indice de I'efficacité énergétique '|EE'
Energieeffizienzindex 'EEI' - indice de Eficiencia Energética '|EE'
Indice de randament energetic 'IEE'

Wskaznik efektywnosci energetycznej 'IEE'

121 121 120 120

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento
d'ambiente 'ns' in %:

Seasonal energy efficiency of space heating 'ns' in %

Efficacité énergétique saisonnier du chauffage 'ns' en %
Jahreszeitlich Energieeffizienz von Raumheizung 'ns'in %
Eficiencia energética estacional de calefaccion 'ns' en %
Randamentul energetic sezonier aferent incalzirii incintelor 'ns' in %
Sezonowa efektywnosc energetyczna ogrzewania otoczenia 'ns' w %

83 83 82 82

Emissioni stagionali da riscaldamento d'ambiente | PM

20 20 19 19

in mg/m3 al 10% Oz (*

12 11 9 10

223 226 127 130

Seasonal space heating emissions in mg/m3 at 10 % O, (*) OGC
Emissions saisonniéres dues au chauffage des locaux in mg/m3(*)
Raumheizungs-Jahres-Emissionen In mg/m3 *)

Emisiones estacionales de calefaccion en mg/m3 *) co
Emisii sezoniere cauzate de incélzirea spatiilor in mg/m3 *)

Emisje dotyczgce sezonowego ogrzewania pomieszczeni w mg/ma(*) NOx

123 123 126 126

Rispettare le avvertenze e le indicazioni di installazione e manutenzione periodica riportate nei capitoli del manuale di istruzioni.

Comply with the warnings and instructions concerning installation and routine maintenanceprovided in the instruction manual.

Respecter les avertissment et les indications de installation et entretien periodique rapporté dans les chapitres de le manuel d’instructions.
Beachten Sie die Warnungen und Hinweise auf die Installation und regelmaissige wartung in der Bedienungsanleitung.

Respete las advertencias y las indicaciones de instalcign y mantenimiento pericdico, detallades en los capitulos del manual de instrucciones.
Respectati avertismentele si indicatiile privind instalarea si intretinerea periodica din capitolul din manualul de instructiuni

Nalezy przestrzegac ostrzezen i wskazoowek dotyczacych instalacji i okresowej konserwacji podanych w rozdzialach w instrukcji obslugi.

(*) PM = particolato, OGC = composti gassosi organici, CO = monossido di carbonio, NO = ossidi di azoto

(*) PM = particulate matter, OGC = organic gaseous compounds, CO = carbon monoxide, NOx = nitrogen oxides

(*) PM = particules, COG = composés organiques gazeux, CO = monoxyde de carbone, NOx = oxydes d'azote

(*) PM = Staub, OGC = gasférmige organische Verbindungen, CO = Kohlenmonoxid, NOx = Stickstoffoxide

(*) PM = particulas, COG = compuestos organicos gaseosos, CO = monéxido de carbono, NOx = éxidos de nitrégeno
(*) PM = particule, COG = compusi organici gazosi, CO = monoxid de carbon, NOx = oxizi de azot

(*) PM = czgstki state, OGC = organiczne zwigzki gazowe, CO = tlenek wegla, NOx = tlenki azotu.
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